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UZUPELNIAJACA UMOWA
POWIERZENIA
PRZETWARZANIA DANYCH

DATA PROCESSING ADDENDUM

This Data Processing Addendum (“DPA”) is concluded
between an RTB House’s entity (“RTB House”) and a

Niniejsza Uzupetniajaca Umowa Powierzenia
Przetwarzania Danych (,Umowa DPA”) zostaje zawarta
client’s entity (the “Client”) both specified in the one or pomiedzy podmiotem RTB House (,RTB House”) a
more agreements (the “Principal Agreement”) for the podmiotem klienta (,Klient”), przy czym obydwie
provision of digital advertising services (the “Services”) by strony zostaty okreslone w jednej lub wiekszej liczbie
RTB House. This DPA covers Services rendered to both umédw (,Umowa Gtéwna”) o Swiadczenie ustug reklamy
cyfrowej (,,Ustugi”) przez RTB House. Niniejsza Umowa

DPA obejmuje Ustugi swiadczone na rzecz zaréwno

Clients who are advertisers as well as agencies acting on
behalf of one or more advertisers.

Klientow bedacych reklamodawcami, jak i agencji
This DPA applies insofar as RTB House uses tracking

technologies on digital properties (including websites and

dziatajagcych w imieniu jednego lub wiekszej liczby
reklamodawcow.
mobile applications) indicated by the Client or processes

Personal Data pursuant to Instructions of the Client,
including personal data made available to RTB House by

Niniejsza Umowa DPA ma zastosowanie w zakresie, w
jakim RTB House wykorzystuje technologie sledzenia na
the Client or on behalf of the Client, for the purpose of
providing Services under the Principal Agreement. If

sktadnikach majatku cyfrowego (w tym stronach
internetowych i aplikacjach mobilnych) wskazanych
neither of the above conditions are met, this DPA does not
apply.

przez Klienta lub przetwarza Dane Osobowe zgodnie z

Instrukcjami  Klienta, w tym dane osobowe
udostepnione RTB House przez Klienta lub w jego
imieniu, w celu $wiadczenia Ustug na podstawie Umowy
DPA nie

obowigzywac przy braku spetnienia ktéregokolwiek z

Gtéwnej. Niniejsza Umowa bedzie

powyzszych warunkow.

1. DEFINITIONS 1. DEFINICIE

1.1. Data Protection Laws mean (i) Regulation (EU) | 1.1. Przepisy o Ochronie Danych oznaczaja (i)

2016/679 of the European Parliament and of the
Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal
data and on the free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC, (“GDPR”); (ii) UK
Retained Regulation (EU) 2016/679 (“UK GDPR”)
where any references to GDPR should be understood

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony o0séb  fizycznych  w  zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE, (,RODO”); (ii)

utrzymane w mocy brytyjskie rozporzadzenie (UE)

TECHNOLOGY POWERED

BY
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

as references to corresponding provisions of UK
GDPR; (iii) national legislation supplementing the
GDPR and governing the processing of Personal
Data;

Client Personal Data means any Personal Data
processed by RTB House pursuant to Instructions for
the purpose of providing Services, including Personal
Data made available to RTB House by the Client or
on behalf of the Client. For the avoidance of doubt,
Client Personal Data does not include (i) RTB House
Data and (ii) aggregated
information not constituting Personal Data;

Personal statistical

Instruction means a direction regarding the scope
and manner of processing Client Personal Data,
issued by the Client to RTB House in any form, which
may include: selected provisions of the Principal
Agreement and this DPA, written orders, emails or
settings of dedicated online tools made available to
the Client by RTB House;

RTB House Personal Data means (i) any Personal
Data that RTB House would have regardless of the
Client’s use of the Services, in particular traffic data
from third parties’ digital properties on which
advertising banners are to be displayed as part of
Services, (ii) Personal Data related to displaying of
advertising banners on third party digital properties
as part of the Services;

Subprocessor means any person engaged by the
Processor pursuant to Article 28(2) and (4) GDPR to
process Personal Data;

Data
Subject, Personal Data, Personal Data Breach,
Supervisory Authority have the same meaning as in
the GDPR.

Controller, Joint Controller, Processor,

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2016/679 (,Brytyjskie RODO”), przy czym wszelkie

odniesienia do RODO nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do odpowiadajacych im przepisow
Brytyjskiego RODO; (iii) przepisy krajowe

uzupetniajgce  RODO i regulujgce przetwarzanie

Danych Osobowych;

Dane Osobowe Klienta oznaczajg wszelkie Dane
RTB House na
podstawie Instrukcji w celu swiadczenia Ustug, w

Osobowe przetwarzane przez

tym Dane Osobowe udostepnione RTB House przez
Klienta Dla
watpliwosci, Dane Osobowe Klienta nie obejmuja (i)
Osobowych  RTB

informacji

lub w jego imieniu. unikniecia

Danych House ani (i)
zagregowanych statystycznych

niestanowigcych Danych Osobowych;

Instrukcje oznaczajg polecenie dotyczace zakresu i
sposobu przetwarzania Danych Osobowych Klienta
wydany RTB House przez Klienta w dowolnej formie,
ktéra moze obejmowaé: wybrane postanowienia
Umowy Gtownej i niniejszej Umowy DPA, pisemne
e-mail lub ustawienia

zlecenia, wiadomosci

dedykowanych narzedzi internetowych

udostepnionych Klientowi przez RTB House;

Dane Osobowe RTB House oznaczajg (i) wszelkie
Dane Osobowe, ktére RTB House posiadataby
niezaleznie od korzystania przez Klienta z Ustug, w
szczegoblnosci dane o ruchu na sktadnikach majatku
cyfrowego o0s6b trzecich, na ktérym maja by¢
wyswietlane banery reklamowe w ramach Ustug, (ii)
Dane Osobowe zwigzane z wyswietlaniem baneréw
reklamowych na sktadnikach majatku cyfrowego

0s6b trzecich w ramach Ustug;

Dalszy Podmiot Przetwarzajacy oznacza osobe
przez Podmiot Przetwarzajacy
28 ust. 2 i 4 RODO w celu
przetwarzania Danych Osobowych;

zaangazowang
zgodnie z art.

Administrator, Wspoétadministrator, Podmiot
Przetwarzajacy, Osoba, ktorej dane dotycza, Dane
Osobowe, Ochrony Danych

Osobowych, Organ Nadzorczy maja takie samo

Naruszenie

znaczenie jak w RODO.

2. APPOINTMENT OF PROCESSOR & SCOPE OF
PROCESSING

2. ZAKRES ZASTOSOWANIA
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2.1. Where the Client is subject to Data Protection Laws,
this DPA applies in its entirety, defining the rights

and obligations of the Client and RTB House.

2.2. Where the Client is not subject to Data Protection
Laws, the following Sections apply to the Client:
Section 3 (General Obligations), Section 14 (Liability),
Section 16 (Final Provisions). The remaining sections
apply only to RTB House as an entity subject to Data
Protection Laws and do not create any obligations

for the Client.

2.3. In case other local laws to which the Client is subject
require making additional arrangements with regard
to privacy-related matters the

performance of the Principal Agreement, the parties

concerning

will make such arrangements.

2.1. W przypadku gdy Klient podlega Przepisom o
DPA ma

zastosowanie w catosci, okreslajgc prawa i obowigzki

Ochronie Danych niniejsza Umowa

Klienta oraz RTB House.

2.2. W przypadku gdy Klient nie podlega Przepisom o

Ochronie  Danych  ponizsze  punkty  maja
zastosowanie do Klienta: Punkt 3 (Zobowigzania
ogdlne), Punkt 14 (Odpowiedzialnos$é), Punkt 16
(Postanowienia koricowe). Pozostate punkty maja
zastosowanie wytgcznie do RTB House jako
podmiotu podlegajgcego Przepisom o Ochronie
Danych i nie tworzg zadnych zobowigzan po stronie

Klienta.

2.3. W przypadku gdy inne przepisy prawa miejscowego,
ktérym podlega Klient,

dodatkowych ustalen w zakresie kwestii zwigzanych

wymagajg dokonania

z prywatnoscig danych w zwigzku z wykonywaniem
Umowy Gtéwnej, strony dokonajg takich ustalen.

3. GENERAL OBLIGATIONS

3. ZOBOWIAZANIA OGOLNE

The Client will ensure and document that for the purpose
of providing Services RTB House may:

(a) usetracking technologies (in particular cookie files) on
digital properties indicated by the Client, in
accordance with Directive 2002/58/EC of the
European Parliament and of the Council of 12 July
2002 concerning the processing of personal data and
the protection the electronic
communications sector, as amended by Directive

of privacy in

2009/136/EC or any future legislation replacing the
same;

(b) process Personal Data pursuant to a Client’s

Instructions in accordance with any laws applicable to
such processing.

Klient zapewni i udokumentuje, ze w celu $wiadczenia
Ustug RTB House ma mozliwosé:

(a) stosowania technologii $ledzenia (w szczegélnosci

plikbw cookies) na wskazanych przez Klienta
sktadnikach majatku cyfrowego, zgodnie z dyrektywa
2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 lipca 2002 r. dotyczaca przetwarzania danych

osobowych oraz ochrony prywatnosci w sektorze

facznosci  elektronicznej, zmienionej dyrektywa
2009/136/WE lub przysztymi przepisami
zastepujacymi te dyrektywe;

(b) przetwarzania Danych Osobowych zgodnie z

Instrukcjami Klienta, zgodnie z wszelkimi przepisami

prawa majacymi  zastosowanie do  takiego

przetwarzania.

4. APPOINTMENT OF PROCESSOR

4. WYZNACZENIE PODMIOTU PRZETWARZAJACEGO

4.1. The Client appoints RTB House to process Client

Personal Data as a Processor pursuant to

documented Instructions.

4.1. Klient RTB

Przetwarzajacy na potrzeby przetwarzania Danych

wyznacza House na Podmiot
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

RTB House processes RTB House Personal Data as an
independent Controller or a Joint Controller with
third party entities and this DPA does not apply to
such processing. The Client will forward any inquiries
regarding RTB House Personal Data to RTB House
without undue delay.

The Client may issue Instructions to RTB House
during the term of this DPA.

RTB House will inform the Client if, in RTB House’s
opinion, a given Instruction constitutes or leads to an
infringement of Data Protection Laws.

The Client will ensure appropriate legal basis for
processing of Client Personal Data, including it will
provide Data Subjects with accurate and exhaustive
information on processing Client Personal Data, as
required by the Data Protection Laws.

Upon request RTB House will provide the Client with
necessary information to fulfil the above obligation.

Taking into account the nature of processing and
information available to it, RTB House will assist
Client in ensuring compliance with the obligations
regarding data protection impact assessment
pursuant to Articles 35 and 36 GDPR.

Upon request, RTB House will assist the Client in
defining the processing activities conducted as part
of Services, for the purpose of Client’s record of
processing activities.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Osobowych Klienta na podstawie

udokumentowanych Instrukcji.

RTB House przetwarza Dane Osobowe RTB House

jako niezalezny Administrator lub
Wspodtadministrator z podmiotami trzecimi, a
niniejsza Umowa DPA nie ma zastosowania do
takiego przetwarzania. Klient bedzie przekazywac
RTB House wszelkie zapytania dotyczace Danych

Osobowych RTB House bez zbednej zwtoki.

Klient moze wydawaé RTB House Instrukcje w
okresie obowigzywania niniejszej Umowy DPA.

RTB House poinformuje Klienta, jezeli w ocenie RTB

House dana Instrukcja stanowi naruszenie lub
prowadzi do naruszenia Przepisow o Ochronie

Danych.

Klient zapewni odpowiednig podstawe prawng
przetwarzania Danych Osobowych Klienta, w tym
przekaze Osobom, ktérych dane dotyczg, doktadne i
wyczerpujgce informacje na temat przetwarzania
Danych Osobowych Klienta, zgodnie z wymogami
Przepiséw o Ochronie Danych.

RTB House udzieli Klientowi, na jego wniosek,
informacji niezbednych do wywigzania sie z

powyzszego obowigzku.

Biorgc pod uwage charakter przetwarzania i
dostepne jej informacje, RTB House udzieli Klientowi
wsparcia w zapewnieniu wypetnienia obowigzkéw
dotyczacych oceny skutkéw dla ochrony danych
zgodnie z art. 3536 RODO.

RTB House udzieli Klientowi, na jego wniosek,
wsparcia w okresleniu czynnosci przetwarzania

prowadzonych w ramach Ustug, na potrzeby

ewidencji czynnosci przetwarzania przez Klienta.

5. NATURE AND PURPOSES OF PROCESSING

5. CHARAKTER | CELE PRZETWARZANIA DANYCH

5.1.

RTB House will process Client Personal Data on a
continuous basis, in an electronic form and, upon
Instructions, may perform the following operations
thereon: recording,

collection, organisation,

structuring, storage, use, disclosure, erasure.

5.1.

RTB House bedzie przetwarza¢ Dane Osobowe
Klienta w sposéb ciaggty, w formie elektronicznej i na
polecenie moze wykonywaé na nich nastepujgce
operacje: zbieranie, utrwalanie,

porzadkowanie, przechowywanie, wykorzystywanie,

organizowanie,

ujawnianie, usuwanie.
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5.2. RTB House will process Client Personal Data for the
purpose of creating or editing a personalised ads
profiles for subsequent selection and delivery of
personalized advertising banners to Data Subjects on
third parties’ digital properties as part of Services.

5.3. RTB House will not use Client Personal Data for the
purpose of providing Services to other clients, unless
upon Client’s prior consent in written form (including
email).

5.2. RTB House bedzie przetwarzaé Dane Osobowe
Klienta ~w  celu utworzenia lub  edycji

spersonalizowanych  profili  reklam w celu
pdiniejszego wyboru i dostarczenia
spersonalizowanych baneréw reklamowych

Osobom, ktérych dane dotyczg, na sktadnikach
majatku cyfrowego oséb trzecich w ramach Ustug.

5.3. RTB House bedzie wykorzystywa¢ Dane Osobowe
Klienta w celu $wiadczenia Ustug na rzecz innych
Klientow wytgcznie za uprzednig zgodg Klienta
wyrazong w formie pisemnej (w tym w formie e-
mail).

6. CATEGORIES OF DATA SUBIJECTS, TYPE OF
PERSONAL DATA

6. KATEGORIE OSOB, KTORYCH DANE DOTYCZA,
RODZAJ DANYCH OSOBOWYCH

6.1. Client Personal Data concerns users visiting digital
properties indicated by the Client.

6.2. Client Personal Data includes information on Data
Subjects’ activity on the digital properties indicated
by the Client (pages and offers viewed, purchased
products, purchase value, etc.), tied to unique online
identifiers (cookie ID, mobile advertising ID, device
ID, etc.) and technical information regarding Data
Subject’s browser or device (IP address, user agent,
referrer, etc.). The Client may decide to provide
other types of Client Personal Data for the purpose
of performance of Services.

6.1. Dane Osobowe Klienta dotycza uzytkownikéw
odwiedzajgcych wskazane przez Klienta sktadniki
majatku cyfrowego.

6.2. Dane Osobowe Klienta obejmujg informacje o
aktywnosci Osob, ktérych dane dotycza, na
wskazanych przez Klienta skfadnikach majatku
cyfrowego (przegladane strony i oferty, zakupione
produkty, warto$¢ zakupu itp.), powigzanych z
unikalnymi identyfikatorami internetowymi
(identyfikator plikow cookie, identyfikator reklamy
mobilnej, identyfikator urzadzenia itp.) oraz
informacjami technicznymi dotyczacymi
przegladarki lub urzadzenia Oséb, ktdérych dane
dotyczg (adres IP, agent uzytkownika, strona
odsytajgca itp.). Klient moze zdecydowaé o
przekazaniu innych rodzajéw Danych Osobowych
Klienta na potrzeby $wiadczenia Ustug.

7. DURATION OF PERSONAL DATA PROCESSING

7. CZAS TRWANIA PRZETWARZANIA DANYCH
OSOBOWYCH

7.1. RTB House will process Client Personal Data for a
period of providing Services and afterwards until the
data is erased or returned pursuant to a relevant
Instruction.

7.2. Throughout the term of this DPA Client Personal
Data collected by RTB House on the digital

7.1. RTB House bedzie przetwarza¢ Dane Osobowe
Klienta przez okres $wiadczenia Ustug, a nastepnie
do czasu usuniecia lub zwrotu danych zgodnie z
odpowiednimi Instrukcjami.

7.2. Przez caty okres obowigzywania niniejszej Umowy
DPA Dane Osobowe Klienta zbierane przez RTB
House na wskazanych przez Klienta sktadnikach
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7.3.

7.4.

7.5.

properties indicated by the Client will be deleted
after 500 days of collection.

After the provision of Services terminates, within
120 days RTB House will erase or anonymize Client
Personal Data in its possession, unless required
otherwise pursuant to an Instruction or Data
Protection Laws. If multiple Principal Agreements
are executed between the parties, the above term
will run from the termination of Services pursuant to

the one which expires the latest.

As a measure necessary to ensure data integrity and
availability RTB House may store backup copies of
Client Personal Data for up to 375 days after the end
of provision of Services. RTB House guarantees that
that such Client Personal Data will not be actively
used and access to it will be strictly limited.

Upon Client’s request, RTB House will confirm the
erasure of Client Personal Data by issuing a
certificate of erasure.

7.3.

7.4.

7.5.

majatku cyfrowego beda usuwane po 500 dniach od
ich zebrania.

Po zakoriczeniu $wiadczenia Ustug, w terminie 120
dni RTB House usunie lub zanonimizuje bedace w jej
posiadaniu Dane Osobowe Klienta, chyba ze co
innego bedzie wynikaé z Instrukcji lub Przepiséw o
Ochronie Danych. W przypadku zawarcia pomiedzy
stronami kilku Umoéw Gtéwnych, powyzszy termin
bedzie biegt od zakonczenia $wiadczenia Ustug na
podstawie tej, ktdra wygasa najpdzniej.

Jako $rodek niezbedny do zapewnienia integralnosci
RTB
przechowywac kopie zapasowe Danych Osobowych

i dostepnosci danych House moze
Klienta przez okres do 375 dni po zakonczeniu
Swiadczenia Ustug. RTB House gwarantuje, ze takie
Dane Osobowe Klienta nie beda

wykorzystywane, a dostep do nich bedzie Scisle

aktywnie

ograniczony.

Na whniosek Klienta RTB House potwierdzi usuniecie
Danych Osobowych Klienta, wydajgc odpowiednie
zaswiadczenie o usunieciu.

8. DATA SECURITY MEASURES & CONFIDENTIALITY

8. SRODKI BEZPIECZENSTWA | POUFNOSC DANYCH

8.1.

8.2.

8.3.

RTB House will implement and maintain technical
and organisational measures required by Article 32
of the GDPR including organisational and technical
security measures necessary to protect Client
Personal Data from unauthorised or accidental
access, loss, alteration, disclosure or destruction, as
well as taking into account the nature of processing
and available information, assist the Client in
ensuring compliance with Client's obligations in that

regard.

The Client may from time to time request additional

information on technical and organisational

measures implemented by RTB House.

RTB House will maintain full confidentiality of Client
Personal Data, in particular by ensuring that:

(a) accessto Client Personal Data by any employee,
agent or contractor of RTB House is strictly
limited to those individuals who need to access

8.1.

8.2.

8.3.

RTB House wdrozy i utrzyma $rodki techniczne i
organizacyjne wymagane przez art. 32 RODO, w tym
organizacyjne i techniczne srodki bezpieczenstwa
niezbedne do ochrony Danych Osobowych Klienta
przed  nieuprawnionym  lub
dostepem,

zniszczeniem,

przypadkowym
utrata, ujawnieniem lub
a takze uwzgledniajac charakter
dostepne

Klientowi wsparcia w zapewnieniu wywigzania sie z

zmiang,

przetwarzania i informacje, udzieli

obowigzkéw Klienta w tym zakresie.

Klient moze okresowo zgdac

informacji o sSrodkach technicznych i organizacyjnych

dodatkowych

wdrozonych przez RTB House.

RTB House zachowa petng poufnos¢ Danych
Osobowych Klienta, w szczegdlnosci zapewniajac,

aby:

(a) dostep do Danych Osobowych Klienta przez
jakiegokolwiek pracownika, przedstawiciela lub
wykonawce RTB House byt Scisle ograniczony
do tych oséb, ktére muszg uzyskac dostep do
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Client Personal Data for the purpose of

performing Services;

(b) allits employees, agents or contractors comply
with Data Protection Laws and are subject to
confidentiality undertakings or professional or
statutory obligations of confidentiality.

Danych Osobowych Klienta w celu wykonania
Ustug;

(b) wszyscy jej pracownicy, przedstawiciele i
wykonawcy przestrzegali Przepiséw o Ochronie
Danych i byli zwigzani zobowigzaniami do
zachowania poufnosci lub zawodowymi lub
ustawowymi zobowigzaniami do zachowania

poufnosci.

9. PERSONAL DATA BREACHES

9. NARUSZENIE OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

RTB House will notify the Client without undue delay
and not later than within 24 hours after becoming
aware of any Personal Data Breach regarding Client
Personal Data and taking into account the nature of
processing and available information assist the
Client in ensuring compliance with Client's
obligations pursuant to Articles 33 and 34 GDPR.

RTB House will cooperate with the Client and
reasonably assist in the investigation, containment,
mitigation and remediation of Personal Data Breach.

RTB House will without undue delay notify the Client
in writing of any request, inspection, audit or
investigation by a Supervisory Authority regarding
Client Personal Data.

RTB House will not communicate with Supervisory
Authority, Data Subjects or media about Personal
Data Breach regarding Client Personal Data without
a Client’s Instruction, unless required by Data
Protection Laws.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

RTB House zawiadomi Klienta bez zbednej zwtoki i
nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin po powzieciu
informacji o jakimkolwiek Naruszeniu Ochrony
Danych Osobowych dotyczagcym Danych Osobowych
Klienta biorgc  pod charakter
dostepne

Klientowi wsparcia w zapewnieniu wywigzania sie z

oraz, uwage

przetwarzania i informacje, udzieli
obowigzkéw Klienta wynikajacych z art. 33 i 34

RODO.

RTB House bedzie wspétpracowaé z Klientem i w
uzasadnionym zakresie wspiera¢ go w wyjasnianiu,
skutkéw  Naruszenia

ograniczaniu i usuwaniu

Ochrony Danych Osobowych.

RTB House bez zbednej zwtoki zawiadomi Klienta na
piSmie o kazdym Zzadaniu, kontroli, audycie lub
postepowaniu wyjasniajgcym prowadzonym przez
organ nadzorczy w zakresie Danych Osobowych
Klienta.

RTB House nie bedzie kontaktowac sie z organem
nadzorczym, Osobami, ktérych dane dotycza, ani
przedstawicielami mediéw w sprawie Naruszenia
Ochrony Danych Osobowych dotyczacych Danych
Osobowych Klienta bez Instrukcji Klienta, chyba ze
bedzie to wymagane przez Przepisy o Ochronie
Danych.

10. DATA SUBIJECT RIGHTS

10. PRAWA 0SOB, KTORYCH DANE DOTYCZA

10.1. Insofar as this is possible, RTB House will assist the

Client at no charge in meeting Client’s obligations to

10.1. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, RTB House

bedzie nieodptatnie udziela¢ Klientowi wsparcia w

wypetnianiu  obowigzkéw Klienta w zakresie

udzielania odpowiedzi na zgdania Osdb, ktorych
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10.2.

respond to requests for exercising Data Subject's
rights laid down in Chapter Ill of GDPR, including by:

(a) providing the Client with information necessary
to respond to requests from Data Subjects

regarding Client Personal Data;

(b)

enabling Data Subjects to exercise their rights.

RTB House will not communicate with Data Subjects
without a Client’s Instruction, unless required by
Data Protection Laws.

10.2.

dane dotycza, w zakresie wykonania praw

okreslonych w rozdziale 11l RODO, w tym poprzez:

(a) przekazywanie Klientowi informaciji
niezbednych do udzielenia odpowiedzi na
zadania Osdb, ktérych dane dotycza, w zakresie

Danych Osobowych Klienta;

(b)

umozliwienie Osobom, ktérych dane dotycza,
wykonanie ich praw.

RTB House nie bedzie kontaktowac sie z Osobami,
ktérych dane dotycza, bez Instrukcji Klienta, chyba ze
bedzie to wymagane Przepisami o Ochronie Danych.

11. SUBPROCESSING

11. DALSZE PRZETWARZANIE DANYCH

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

The Client authorises RTB House to appoint
Subprocessors within the scope of data processing
indicated in this DPA and agrees that such
Subprocessors may engage further Processors to

process Client Personal Data.

At the date of execution of this DPA, RTB House
engages the following Subprocessors:

e RTB House S.A.
company

(seat: Warsaw,
0000462115),
provision of IT system infrastructure, which

Poland,
number: scope:

further engages:

o Google lIreland Ltd., (seat: Dublin,
Ireland, company number: 368047),
scope: provision of cloud services;

e RTB House Services sp. z 0.0. (seat: Warsaw,
0000698508),
campaign management.

company number: scope:

Before appointing a new Subprocessor, RTB House
will duly notify the Client about its identity and scope
of engagement. If within 7 days of such notice the
Client objects to the appointment, RTB House will
refrain from engaging the Subprocessor.

With
disclosing Client Personal Data, RTB House will

respect to each Subprocessor, prior to

ensure that:

11.1.

11.2.

11.3.

Klient upowaznia RTB House do wyznaczenia
Dalszych Podmiotéw Przetwarzajacych w zakresie
przetwarzania danych wskazanych w niniejszej
Umowie DPA i wyraza zgode na to, aby takie Dalsze
Podmioty Przetwarzajgce powierzaty przetwarzanie
Danych Osobowych Klienta kolejnym Podmiotom
Przetwarzajgcym.

Na dzien zawarcia niniejszej Umowy DPA, RTB House

wyznacza nastepujace Dalsze Podmioty

Przetwarzajace:

® RTB House S.A. (siedziba: Warszawa, Polska,

nr  rejestrowy: 0000462115), zakres:
zapewnienie infrastruktury systemu
informatycznego, ktora dodatkowo
wyznacza:

o Google Ireland Ltd., (siedziba: Dublin,
Irlandia, nr rejestrowy: 368047), zakres:
Swiadczenie ustug w chmurze;

e RTB House Services sp. z o0.0. (siedziba:
0000698508),
zakres: zarzadzanie kampaniami.

Warszawa, nr rejestrowy:

Przed wyznaczeniem nowego Dalszego Podmiotu
RTB
poinformuje Klienta o jego tozsamosci i zakresie

Przetwarzajacego House  odpowiednio

zaangazowania. Jezeli w terminie 7 dni od takiego

zawiadomienia Klient zgtosi sprzeciw wobec
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(a) Subprocessor is capable of providing sufficient
guarantees to implement appropriate technical
and organisational measures in such a manner
that processing will meet the requirements of
GDPR, this DPA and ensure the protection of
the rights of Data Subjects, including by carrying
out adequate due diligence;

(b) processing by Subprocessor is governed either
by a contract or other legal act under Data
Protection Laws that imposes the same data
protection obligations as set out in this DPA
and, upon request, provide Client with copiers
thereof (which may be redacted to remove
information not relevant to requirements of
GDPR).

wyznaczenia, RTB House odstgpi od angazowania
Dalszego Podmiotu Przetwarzajgcego.

11.4. W odniesieniu do kazdego Dalszego Podmiotu

Przetwarzajgcego, przed ujawnieniem Danych

Osobowych Klienta, RTB House dopilnuje, aby:

(a) Dalszy Podmiot Przetwarzajgcy byt w stanie
zapewni¢ wystarczajace gwarancje wdrozenia
Srodkéw
organizacyjnych ~w  taki
spetniato

odpowiednich technicznych i
aby
RODO,

niniejszej Umowy DPA i zapewniato ochrone

sposodb,
przetwarzanie wymogi
praw Osoéb, ktérych dane dotyczg, w tym
poprzez dochowanie odpowiedniej nalezytej
starannosci;
(b) przetwarzanie przez Dalszy Podmiot
Przetwarzajacy byto uregulowane umowg lub
innym aktem prawnym na podstawie Przepisow
o Ochronie Danych, ktére naktadajg takie same
obowigzki w zakresie ochrony danych, jak
obowigzki okreslone w niniejszej Umowie DPA,
oraz przekaze Klientowi, na jego wniosek, ich
(ktore moga zostac

zanonimizowane w celu usuniecia informacji

egzemplarze

nieistotnych z punktu widzenia wymogow
RODO).

12. INTERNATIONAL TRANSFERS

12. MIEDZYNARODOWE PRZEKAZYWANIE DANYCH

RTB House will not transfer or permit any Client Personal
Data to be transferred to a territory outside of the
European Economic Area unless (i) it is necessary to follow
Client's Instructions, and (ii) RTB House has undertaken
measures necessary to ensure that transfer is in
compliance with Data Protection Laws. Those measures
may include, in particular, executing standard data

protection clauses referred to in article 46(2)(c) GDPR.

RTB House nie przekaze ani nie zezwoli na przekazanie
jakichkolwiek Danych Osobowych Klienta na terytorium
poza Europejskim Obszarem Gospodarczym, chyba ze (i)
bedzie to niezbedne do wykonania Instrukcji Klienta,
oraz (ii) RTB House podjeta srodki niezbedne do
zapewnienia zgodnosci  przekazania danych z
Przepisami o Ochronie Danych. Srodki te moga
obejmowac w szczegdlnosci podpisanie standardowych
klauzul ochrony danych, o ktérych mowa w art. 46 ust.

2 lit. ¢) RODO.

13. AUDIT RIGHTS

13. PRAWO DO AUDYTU

13.1. RTB House will
information necessary to demonstrate compliance
with this DPA and Data Protection Laws.

provide the Client with all

13.1. RTB House przekaze Klientowi wszystkie informacje
niezbedne do wykazania przestrzegania niniejszej
Umowy DPA i Przepisdw o Ochronie Danych.
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13.2. RTB House will allow for and contribute to audits
concerning Client Personal Data conducted by the
Client or an independent auditor mandated by the
Client. The Client will give RTB House reasonable
notice of any audit to be conducted under this
Section, indicating its scope, form and desired RTB
House input.

13.2. RTB House umozliwi przeprowadzanie audytow
dotyczacych Danych Osobowych Klienta przez
Klienta lub niezaleznego audytora upowaznionego
przez Klienta i przyczyni sie do nich. Klient zawiadomi
RTB House z odpowiednim wyprzedzeniem o
kazdym audycie, ktéry ma by¢ przeprowadzony na
podstawie niniejszego punktu,

wskazujac jego

zakres, forme i pozadany zakres udziatu RTB House.

14, LIABILITY

14. ODPOWIEDZIALNOSC

RTB House will compensate the Client for direct damages
incurred by the Client as a result of a violation of this DPA,
including accidental loss, disclosure, destruction or
damage to Client Personal Data on the part of RTB House
or any of its Subprocessors, except where any of the above
resulted from following Client’s Instructions. For the
avoidance of doubt, any limits on RTB House's liability

established in the Principal Agreement shall not apply to

RTB House naprawi Klientowi bezposrednie szkody
poniesione przez niego w wyniku naruszenia niniejszej
Umowy DPA, w tym przypadkowej utraty, ujawnienia,
zniszczenia lub uszkodzenia Danych Osobowych Klienta
ze strony RTB House lub ktéregokolwiek z jej Dalszych
Podmiotéw Przetwarzajacych, z wyjatkiem sytuacji, gdy
ktérekolwiek  z bedzie  skutkiem
Instrukcjami Dla

powyzszych

postepowania zgodnie z Klienta.

this Section. unikniecia watpliwosci, ograniczenia odpowiedzialnosci
RTB House okreslone w Umowie Gtéwnej nie maja
zastosowania do niniejszego punktu.

15. TERM AND TERMINATION 15. OKRES OBOWIAZYWANIA | ROZWIAZANIE

UuMowy

15.1. The Client may terminate this DPA with immediate
effect, if RTB House or any of its Subprocessors
violates the provisions of this DPA or any relevant
Data Protection Laws.

15.2. RTB House may terminate this DPA if the Client:

11.3.
Subprocessor which RTB House considers

(a) objects pursuant to Section to a

necessary to provide the Services;

(b) issues an Instruction, including as a result of
conducting an audit pursuant to Section 13,
which RTB House considers not feasible to
implement.

15.1. Klient moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe DPA ze
skutkiem natychmiastowym, jezeli RTB House lub

ktérykolwiek z  jej  Dalszych  Podmiotow
Przetwarzajacych dopusci sie naruszenia
postanowien  niniejszej Umowy DPA  lub

odpowiednich Przepiséw o Ochronie Danych.

15.2. RTB House moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe

DPA, jezeli Klient:

(a) zgodnie z Punktem 11.3. wyrazi sprzeciw wobec
Dalszego Podmiotu Przetwarzajacego, ktérego
RTB House uzna za niezbednego do swiadczenia
Ustug;

(b) wyda Instrukcje, w tym w  wyniku
przeprowadzenia audytu zgodnie z Punktem 13,
ktére RTB House uzna za niemozliwe do
wykonania.
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16. FINAL PROVISIONS

16. POSTANOWIENIA KONCOWE

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

In the event of discrepancies between this DPA and
any other agreement concluded between the
parties, including Principal Agreement, this DPA
prevails processing unless the latter specifically
stipulates otherwise.

In case any part of this DPA is deemed invalid or
unenforceable, the remainder of this DPA will be
construed in a manner preserving the parties’
intentions as closely as possible.

Each party may propose amendments to this DPA
which it considers to be required by Data Protection
Laws or other regulations, interpretations, decisions
or guidelines. In such cases, parties will cooperate to
amend this DPA accordingly.

Unless disputes between the parties are resolved
amicably, this DPA will be interpreted, construed
and enforced in accordance with the law and by
courts of a country:

(a)

specified in Principal Agreement, if it is a
country from the European Union;

(b) where RTB House is registered.

To the extent permitted by the law, each party may
assign the rights and obligations arising out of this
DPA onto a third party upon the other party’s
consent.

This DPA supersedes all other prior understandings
between the parties with respect to the subject
matter hereof.

For any requests with regard to the processing of
Client Personal Data, the Client will contact RTB
House at dpo@rtbhouse.com.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejsza
Umowg DPA a jakakolwiek inng umowa zawartg
pomiedzy stronami, w tym Umowag Gtéwna,
niniejsza Umowa DPA bedzie mie¢ pierwszenstwo w
tresci

zakresie przetwarzania, chyba ze w jej

wyraznie postanowiono inaczej.

W przypadku gdy jakakolwiek czes¢ niniejszej
Umowy DPA zostanie uznana za niewazng lub
iej
interpretowana  w

cze$¢  bedzie

jak

pozostata
sposob
zachowujacy intencje stron.

niewykonalng,
najwierniej

Kazda ze stron moze zaproponowaé zmiany w
niniejszej Umowie DPA, ktdre uzna za wymagane
przez Przepisy o Ochronie Danych lub inne przepisy,
interpretacje, decyzje lub wytyczne. W takich
przypadkach strony bedg wspotpracowaé w celu
wprowadzenia odpowiednich zmian do niniejszej

Umowy DPA.

0 ile
rozwigzane polubownie,

spory pomiedzy stronami nie zostang
niniejsza umowa DPA
bedzie interpretowana i egzekwowana zgodnie z

prawem i przez sady kraju:

(a)

wskazane w Umowie Gtéwnej w przypadku
kraju z Unii Europejskiej;

(b) w ktérym RTB House ma siedzibe.

W zakresie dozwolonym przez prawo kazda ze stron
moze przenies¢ prawa i obowigzki wynikajace z
niniejszej umowy DPA na osobe trzecig za zgoda
drugiej strony.

Niniejsza umowa DPA zastepuje wszelkie inne
wczesniejsze porozumienia miedzy stronami w
odniesieniu do jej przedmiotu.

W  sprawie  wszelkich  zadan  dotyczacych
przetwarzania Danych Osobowych Klienta, Klient

bedzie kontaktowac sie z RTB House pod adresem

dpo@rtbhouse.com.
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